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See the notice on TED website

227833-2026 - Konkursas
Vokietija – Karkasinių konstrukcijų statymas – Erweiterter Rohbau
OJ S 65/2026 02/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Sprinkenhof GmbH
E. paštas: vergabestelle@sprinkenhof.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Erweiterter Rohbau
Aprašymas: Die umfassende Modernisierungs- und Erweiterungsmaßnahme umfasst sowohl 
die denk-malgerechte Sanierung der bestehenden Gebäude – insbesondere der 
Hauptveranstaltungshalle „BT 01“ und des Verwaltungsgebäudes „BT 02“ – als auch den 
Neubau zusätzlicher Flächen. Dazu zählen die neue Halle K7 „BT 04“ sowie das 
sechsstöckige Residenzgebäude „BT 03“. Die Bauarbeiten erfolgen in mehreren Phasen, um 
den Spielbetrieb während der Bauzeit aufrechtzuerhalten. In der ersten Phase bleibt das 
Nordband der Hallen für den Spielbetrieb geöffnet, während im Südband die Bauarbeiten 
durchgeführt werden. Nach Abschluss dieser Arbeiten erfolgt eine Übergangsphase, der 
„Switch“, in dem notwendige Anpassungen und Umschlussarbeiten durchgeführt werden. 
Während des Switch findet kein Spielbetrieb auf Kampnagel statt. Anschließend beginnt die 
zweite Bauphase, in der der Spielbetrieb in das Südband verlagert wird, sodass die Arbeiten 
im Nordband fortgesetzt werden können. Das vorliegende Verfahren beinhaltet die 
Baumaßnahmen im ersten Bauabschnitt inkl. „Switch“. Diese finden im Bereich des Südbands 
der Hallen „BT01“ statt sowie beinhalten die Errichtung der Halle K7 „BT 04“. Für die weiteren 
Rahmenbedingungen wird auf die allgemeine und technische Baubeschreibung - Anlage 1 
verwiesen.// Die erweiterten Rohbauarbeiten umfassen im Wesentlichen Stahlbauarbeiten (v.
a. die Konstruktion der Halle K7) mit den zugehörigen Erd- und Tiefgründungsarbeiten, sowie 
Stahlbeton- und Mauerwerksarbeiten. Weiterhin sind Gerüstbauarbeiten, Bauzwischenzu-
stände und Abbrucharbeiten (insbesondere auch tragender Bauteile) vorgesehen. Unter-
geordnet sind folgende Arbeiten auszuführen: Kampfmittelbegleitung und Kampfmittel-
sondierung, Abdichtungsarbeiten/Dacharbeiten und Putzarbeiten. Mit der Ausführung 
(einschließlich vorbereitender Arbeiten, insbesondere Werk- und Montageplanung) ist zu 
beginnen: • Hauptveranstaltungshalle „BT 01“: 23.11.2026 • Halle K7 „BT 04“: 23.11.2026 • 
Baubeginn Hauptveranstaltungshalle „BT 01“ und Halle K7 „BT 04“: 04.01.2027 • Baubeginn 
Halle K7 „BT 04“ - Aufzugschacht „LA3“ Teil 2: 01.08.2028// Die Leistung ist fertigzustellen 
am: • Hauptveranstaltungshalle „BT 01“: 30.08.2027 • Halle K7 „BT 04“ (außer Teil 2 
Aufzugschacht „LA3“): 31.12.2027 • Halle K7 „BT 04“ (Aufzugschacht „LA3“): 31.12.2028 // Die 
weiterführenden Projekttermine werden die AG und der AN nach Vertragsabschluss in einem 
Rahmenterminplan einvernehmlich festlegen.
Procedūros identifikatorius: c2e92fee-3570-4471-a12f-76f4b93c2f7c

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/227833-2026
mailto:vergabestelle@sprinkenhof.de
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Vidaus identifikatorius: 2026_SpriG_VS_KMP_01
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223220 Karkasinių konstrukcijų statymas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45223210 Plieniniai konstrukciniai elementai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 22303
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Sämtliche gesetzlichen Ausschlussgründe, u.a. §§ 123, 124 GWB, §§ 6e, 15, 16, 16a VOB/A 
(EU).

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Erweiterter Rohbau
Aprašymas: Die umfassende Modernisierungs- und Erweiterungsmaßnahme umfasst sowohl 
die denk-malgerechte Sanierung der bestehenden Gebäude – insbesondere der 
Hauptveranstaltungshalle „BT 01“ und des Verwaltungsgebäudes „BT 02“ – als auch den 
Neubau zusätzlicher Flächen. Dazu zählen die neue Halle K7 „BT 04“ sowie das 
sechsstöckige Residenzgebäude „BT 03“. Die Bauarbeiten erfolgen in mehreren Phasen, um 
den Spielbetrieb während der Bauzeit aufrechtzuerhalten. In der ersten Phase bleibt das 
Nordband der Hallen für den Spielbetrieb geöffnet, während im Südband die Bauarbeiten 
durchgeführt werden. Nach Abschluss dieser Arbeiten erfolgt eine Übergangsphase, der 
„Switch“, in dem notwendige Anpassungen und Umschlussarbeiten durchgeführt werden. 
Während des Switch findet kein Spielbetrieb auf Kampnagel statt. Anschließend beginnt die 
zweite Bauphase, in der der Spielbetrieb in das Südband verlagert wird, sodass die Arbeiten 
im Nordband fortgesetzt werden können. Das vorliegende Verfahren beinhaltet die 
Baumaßnahmen im ersten Bauabschnitt inkl. „Switch“. Diese finden im Bereich des Südbands 
der Hallen „BT01“ statt sowie beinhalten die Errichtung der Halle K7 „BT 04“. Für die weiteren 
Rahmenbedingungen wird auf die allgemeine und technische Baubeschreibung - Anlage 1 
verwiesen.// Die erweiterten Rohbauarbeiten umfassen im Wesentlichen Stahlbauarbeiten (v.
a. die Konstruktion der Halle K7) mit den zugehörigen Erd- und Tiefgründungsarbeiten, sowie 
Stahlbeton- und Mauerwerksarbeiten. Weiterhin sind Gerüstbauarbeiten, Bauzwischenzu-
stände und Abbrucharbeiten (insbesondere auch tragender Bauteile) vorgesehen. Unter-
geordnet sind folgende Arbeiten auszuführen: Kampfmittelbegleitung und Kampfmittel-
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sondierung, Abdichtungsarbeiten/Dacharbeiten und Putzarbeiten. Mit der Ausführung 
(einschließlich vorbereitender Arbeiten, insbesondere Werk- und Montageplanung) ist zu 
beginnen: • Hauptveranstaltungshalle „BT 01“: 23.11.2026 • Halle K7 „BT 04“: 23.11.2026 • 
Baubeginn Hauptveranstaltungshalle „BT 01“ und Halle K7 „BT 04“: 04.01.2027 • Baubeginn 
Halle K7 „BT 04“ - Aufzugschacht „LA3“ Teil 2: 01.08.2028// Die Leistung ist fertigzustellen 
am: • Hauptveranstaltungshalle „BT 01“: 30.08.2027 • Halle K7 „BT 04“ (außer Teil 2 
Aufzugschacht „LA3“): 31.12.2027 • Halle K7 „BT 04“ (Aufzugschacht „LA3“): 31.12.2028 // Die 
weiterführenden Projekttermine werden die AG und der AN nach Vertragsabschluss in einem 
Rahmenterminplan einvernehmlich festlegen.
Vidaus identifikatorius: 38089b41-5b3f-40de-8ad9-4b9ce02ef1c4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223220 Karkasinių konstrukcijų statymas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45223210 Plieniniai konstrukciniai elementai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 22303
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 23/11/2026
Trukmės pabaigos data: 31/12/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#Geeignetfür KMU und 
Großunternehmen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Durchschnittlicher Jahresumsatz der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre mind. 7 Mio. EUR Die Eignungskriterien finden Sie unter 
nachfolgendem Link. Diese müssen nicht ausschließlich auf die angegebene Kategorie 
zutreffen, sondern können auch für weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de
/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/6ec401d1-dca2-48a7-be4b-62824bcb2063
/suitabilitycriteria
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Eilės tvarka pagal svarbą: 3,00

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/6ec401d1-dca2-48a7-be4b-62824bcb2063/suitabilitycriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/6ec401d1-dca2-48a7-be4b-62824bcb2063/suitabilitycriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/6ec401d1-dca2-48a7-be4b-62824bcb2063/suitabilitycriteria


227833-2026 Page 4/8

Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanzahl der festangestellten Mitarbeitenden (Stichtag: 
Ende Teilnahmefrist): 50 Arbeitskräfte
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Eilės tvarka pagal svarbą: 3,00

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zertifizierung der Ausführungsklasse EXC3 gemäß DIN EN 
1090-2 (Herstellerqualifikation für bestimmte Schweißarbeiten)
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Eilės tvarka pagal svarbą: 3,00

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zum Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit sind mindestens drei Referenznachweise über vergleichbare Leistungen 
vorzulegen, die über eine schriftliche Bescheinigung der Auftraggeberin über die 
auftragsgemäße Leistungserbringung (Ausführung und Ergebnis) verfügen. Eine Referenz ist 
nur vergleichbar, wenn sie die folgenden Parameter jeweils erfüllt: a) Erweiterter Rohbau in 
städtischer Lage bei unmittelbar ans Baufeld angrenzender Nachbarbebauung, b) 
Gewerkebündelung: mind. 3 unterschiedliche Gewerke wurden in den Projektreferenzen 
ausgeführt, c) Mindestbausumme: Gesamtauftragsvolumen von mind. 5 Mio. EUR netto, d) 
Projektabschluss (Übergabe): nicht vor dem 01.01.2016. Mit den zuvor genannten 3 
Referenzen müssen überdies folgende Mindestanforderungen nachgewiesen werden: M1 
(„Hauptbaubestandteil“) Mindestens 1 Referenz: Stahlbaukonstruktion als 
Hauptbaubestandteil, M2 („Bauen im Bestand“) Mindestens 1 Referenz: Bauarbeiten im 
Bestand (Umbau). Hinweis: Die Auftraggeberin behält sich vor, im Einzelfall eine Überprüfung 
der Referenzen bei dem Referenzgebenden vorzunehmen. Falls sich der/die Bewerbende/ die 
Bewerber-/Bietergemeinschaft zum Nachweis seiner/ihrer Eignung auf Unternehmende 
stützen möchte, sind auch von diesen Unternehmern die erforderlichen Angaben zu machen. 
Wenn mehr als 3 Teilnahmeanträge gemäß Ziffer 3.4 des Verfahrensbriefes geeigneter 
Bewerbender vorliegen („Grundeignung“). Die Auswahl erfolgt anhand der wertbaren 
Referenzen über vergleichbare Leistungen. Die 3 wertbaren Referenzen mit den meisten 
Bewertungspunkten werden für die Bestenauswahl zugrunde gelegt. Im Falle eines 
Punktegleichstandes ist die höhere Punktzahl im Bewertungskriterium Nr. 1, nachrangig die 
Punktzahlen in den weiteren Bewertungskriterien –nummerisch aufsteigend – maßgeblich. Im 
Falle eines weiterhin vorliegenden Punktegleichstandes entscheidet das Los. Die Bewertung 
erfolgt gem. der in Ziffer 3.5 des Verfahrensbriefes zum Teilnahmewettbewerb angegebenen 
Weise. Die zur Abgabe eines Erstangebotes aufgeforderten Bewerbenden werden dringend 
gebeten, die AG unverzüglich zu informieren, sollten Sie sich gegen eine Angebotsabgabe 
entscheiden. Die AG behält sich vor, in diesem Fall den nach Maßgabe dieser Ziffer 
nächstbesten Bewerbenden nachrücken zulassen, also als Bietenden zuzulassen. Der/Die 
nachrückende Bewerbende erwirbt hierdurch keinen Anspruch auf Verlängerung der 
Erstangebotsfrist.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Eilės tvarka pagal svarbą: 3,00
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų
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5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Aprašymas: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 28/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/6ec401d1-dca2-48a7-be4b-62824bcb2063

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/6ec401d1-dca2-48a7-be4b-62824bcb2063
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 04/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Gemäß § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mögliche Hinweise des 
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten. Nicht nachgefordert werden 
leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der 
Zuschlagskriterien betreffen (Ausnahme: Preisangaben für unwesentliche Einzelpositionen, 
wenn der Einzelpreis den Gesamtpreis nicht verändern und die Wertungsreihenfolge und den 
Wettbewerb nicht beeinträchtigen).
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/6ec401d1-dca2-48a7-be4b-62824bcb2063
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/6ec401d1-dca2-48a7-be4b-62824bcb2063
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/6ec401d1-dca2-48a7-be4b-62824bcb2063
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/6ec401d1-dca2-48a7-be4b-62824bcb2063
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Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Informacija apie peržiūros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Das deutsche Vergaberecht enthält Rügeobliegenheiten der Bewerber*innen, 
deren Verletzung zur Unzulässigkeit von Nachprüfungsanträgen führt. In § 160 Abs. 3 GWB 
heißt es: "(3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Sprinkenhof GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer der 
Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Sprinkenhof GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Sprinkenhof GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Sprinkenhof GmbH
Registracijos numeris: 2890bcd9-6c4c-4c5b-bde2-257dab0c8d28
Pašto adresas: Burchardstraße 8
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20095
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabestelle@sprinkenhof.de
Telefono numeris: +49 40339540
Fakso numeris: +49 40330754
Interneto adresas: https://www.sprinkenhof.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Registracijos numeris: 062b7526-5a7e-4b8c-a9a5-c4c79a5aa9cd
Padalinys: Vergaberecht, Beschaffungsstelle und Zivilrecht
Pašto adresas: Neuenfelder Straße 19

mailto:vergabestelle@sprinkenhof.de
https://www.sprinkenhof.de/
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Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 21109
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergaberecht, Beschaffungsstelle und Zivilrecht
E. paštas: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40428403230
Fakso numeris: +49 40427940997
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Sprinkenhof GmbH
Registracijos numeris: a6ded90e-e299-4aa5-871e-4635a91c40bb
Padalinys: Vergabestelle
Pašto adresas: Burchardstraße 8
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20095
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabestelle
E. paštas: vergabestelle@sprinkenhof.de
Telefono numeris: +49 40339540
Fakso numeris: +49 40330754
Interneto adresas: https://www.sprinkenhof.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 02be9692-f076-48b1-ae7e-18dd30d513f4  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 01/04/2026 11:50:38 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas

mailto:vergabekammer@bsw.hamburg.de
mailto:vergabestelle@sprinkenhof.de
https://www.sprinkenhof.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
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